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Forord


Jeg skylder mine læsere en forklaring på, hvorfor jeg har skrevet romanen ”Mennesker og tyndskaller”. Da Charles Darwin udgav ”Arternes oprindelse” i 1859, vakte misforståelsen om det såkaldte ”missing link” mellem os og aberne stor debat. I dag ved vi, at vores fælles stamtræ delte sig med abernes for mindst 4 millioner år siden.


Omtrent samtidig med at Charles Darwin udgav sit videnskabelige værk, genopdagede vi omsider neandertalerne fra knoglefund i en dal i Tyskland. Darwins værk var endnu ikke oversat til tysk, og fundene gled hurtigt ind i datidens forskningstradition, hvor de bidrog til idéen om vores biologiske overlegenhed. Neandertalerne kom med andre ord til at tjene vores selvforståelse, der havde fået et kæmpe dyk med Darwin.


De mange anekdotiske hypoteser hvilede ofte på alt det, vi ikke vidste om neandertalerne, snarere end på evidens og fakta. Den dag i dag bliver vores manglende viden gerne fortolket i neandertalernes disfavør – modsat den mere objektive diskussion om fuglenes afstamning. Måske skyldes dette, at vi ikke har så mange interesser i fjerntstående arters indbyrdes relationer som i vores egen oprindelse.


Her er nogle af de mere videnskabelige anekdoter:


Neandertalerne begravede ikke deres døde. Dette beviser, at de ikke havde et åndsliv.


Neandertalerne klarede sig gennem flere hundrede tusinde år under nogle af jordens største istidsperioder, men dette skyldes biologisk tilpasning.


Neandertalerne lavede hverken hulemalerier eller udsmykkede sig selv, hvilket beviser, at de ikke havde nogen æstetisk forståelse endsige kultur.


Neandertalerne lavede forskellige stenaldervåben, men der var ikke tale om intelligens.


Neandertalerne var stærkere end os, men de var mindre og lavstammede og gik foroverbøjede.


Neandertalerne kunne ikke tale, og hvis de kunne tænke, så har dette været yderst sparsomt.


Med til de mere kuriøse idéer hører, at neandertalernes hjerner måtte være organiseret helt anderledes, eftersom deres hjerner var lidt større end vores.


Homo Neanderthalensis levede side om side med os i omkring 10.000 år, før de forsvandt.


Men selv da man fandt ud af, at vi deler DNA med neandertalerne og har dyrket sex med dem mange gange, ændrede idéen om vores forskellighed fra disse laverestående væsner sig ikke nævneværdigt.


Neandertalerne adskiller sig fra os med en til tre promille, hvilket betyder, at vi har 99,7 procent DNA til fælles med neandertalerne.


De ældste bygningsværker på jorden blev skabt af neandertalere allerede for 176.000 år siden.


Mange hulemalerier viser sig nu at være langt ældre end tiden for vores egen indvandring til Europa. Dette har ført til ny polemik, nye omskrivninger af teorier og helt nye videnskabelige synspunkter, som stadig ændres. Det kom selvfølgelig som et chok, ikke mindst kunsthistorisk set.


Det kan derfor ikke undre, at vi i den forbindelse tilsyneladende er i gang med at kalibrere tiden for vores indvandring, således at ophavsretten til vores skattede hulemalerier i det mindste forbliver på vores hænder.


Vores trang til at udfylde alt det, vi ikke ved, med anekdoter er også mit gebet som forfatter.


”Mennesker og tyndskaller” er med andre ord både et forsøg på at rehabilitere neandertalerne og et forsøg på at løse mysteriet om, hvorfor neandertalerne forsvandt.


Men hvorfor ikke lade de implicerede parter i et af menneskehedens mest spændende kapitler selv give deres besyv med?


God fornøjelse.









Kapitel 1


De isnende vinde, som kom fra sletterne oppe fra den evige vinter, samlede sig som tåge i dalsænkningen, der skar sig gennem klipperne ned til lavlandet imod syd. I bunden af den skovklædte del af dalen anedes et svagt lys, der kom fra en hule i klippen. De gule og orange flammer, som oplyste hvælvingerne inde i hulen, fik den til at virke langt varmere, end den var.


Gohan lagde et stykke brænde på bålet og betragtede de nye jagtdyr, som han havde malet ved siden af de ældre figurer. Han undlod at komme for tæt på de gamle malerier, som stammede fra de ældste tider, i respekt for sine forfædre. Han havde netop lagt sidste hånd på et jagtdyr, som i de duvende flammer fra ildstedet så helt levende ud. Skønt jagtdyrene i denne sæson havde kæmpet godt og ladet sig dræbe, havde byttedyrene ikke været så rigelige, som han huskede det, da han var yngre. De grønne jagtmarker omkring dalen, der førhen bød på mægtige dyreflokke, blev i stigende grad behersket af sne og is. Kun mammutten og det uldhårede næsehorn, der trodsede de stadig længere vintre, var blevet tilbage. Skønt mammutten var det mest kødrige af alle sletternes dyr, var den også det farligste dyr at jage. Menneskene havde altid jaget mammutten og det uldhårede næsehorn, selv hulebjørnen, hvis pels og kløer var særligt eftertragtede som handelsobjekter. Men det var dengang, familierne var større, og det at miste en jæger kun var en æressag og ikke et spørgsmål om familiens overlevelse.


Når Gohan tænkte tilbage, forekom det ham allerede at være længe siden, at den sidste jæger i familien døde i kamp mod hulebjørnen, grotternes onde ånd, som kun kunne dræbes om vinteren. Gohan havde taget en frygtelig hævn og brændt den ud, før han egenhændigt havde dræbt den med sin stridskølle og sit spyd. Siden den sidste af familiens store jægere havde forladt de levendes land, stod Gohan alene som den ældste både for jagterne og begravelserne. Efterhånden som ildfeberen først tog børnene og dernæst deres mødre, var begravelserne blevet en stadig større byrde for ham.


Gohan kunne ikke lade være med at tænke på kvinden, der måske snart ville forlade ham. Han vidste godt, at det ikke kun var hans familie, der var blevet ramt af solgudens vrede. Med tiden var de fleste lysskær fra ildstederne i dalen forsvundet et efter et. At de andre store familier havde lidt den samme skæbne som Gohans familie, bidrog kun yderligere til hans fortvivlelse. Hvad de havde gjort sig skyldige i, det vidste han ikke, kun at straffen var umenneskelig hård og meningsløs. Han havde dagligt bedt solguden om at vise nåde, men hans bønner var ikke blevet hørt. Af respekt for guden havde han netop undladt at male sine jagtscener ved siden af billederne, som befandt sig længere inde i hulen. Den inderste del af hulen var hellig, og tingene derinde var ældre, end nogen kunne huske tilbage.


Myterne fortalte, at de store ringe af sten, som lå i præcise cirkler på gulvet, samt malerierne i bunden af hulen stammede fra jordens skabelse. Først havde guderne skabt de tunge stenringe på bunden af hulen, der fik stjernerne og solen til at kredse rundt på himmelhvælvet i store cirkler. Herefter havde guderne skabt mennesket og dyrene. Inden guderne drog videre, havde de sat solguden til at sørge for alle de levende. Solen holdt menneskene varme og talte deres livsdage, indtil den besluttede, at de skulle vende tilbage til dødssletterne. Jagten på dødssletterne var altid rigelig, og de hellige jagtmarker tilhørte alene menneskene.


Gohan betragtede de mange håndaftryk i klippen og mumlede navnene og historien bag hver eneste hånd. Selv om Gohan havde malet nyt liv ind i klippen og skabt nye jagtdyr, var familien blevet stadig mindre. Han betragtede sit eget store håndtegn, der befæstede pagten med solguden, og fnyste af vrede. Hans vrede var vendt mod solen selv.


Det var kun kvinden, der havde kunnet holde ham til pagten med solguden, men nu var hun også blevet syg. Gohan genkaldte sig hendes sang. Det var en sang, som kvinderne i familierne havde sunget gennem slægtled efter slægtled, så længe nogen havde kunnet huske. Gohan tænkte bittert på, hvad det havde nyttet? Skønt kvinden havde opmuntret ham med sin stemme lige til det sidste, havde han malet uden glæde. Hun kunne se dyrenes ånder, der mindede om røg, der ikke havde nogen fast form ligesom ånden i mennesket, der også måtte adlyde solgudens vilje. Når ånden forlod de levendes rige og drog videre til dødssletterne, ophørte al bevægelse såvel i dyr som i mennesker.


Han havde netop genskabt en tyrs bevægelser, så dens ånd atter fik liv på dødssletterne, da hendes sang blev så svag og usammenhængende, at han dårligt kunne høre hende. Han var trådt et skridt tilbage for at smide mere brænde på bålet, da han forstod, at der var noget galt. Han mærkede tydeligt, at hun var varm af feber og kun trak vejret med besvær. Han prøvede at kalde hende til bevidsthed, så hun kunne se det sidste, han havde malet, men hun var helt tavs og rørte sig ikke. Indtil for nogle få dage siden havde hun været en livlig kvinde. Han havde endda stadig en flænge i panden efter hende og elskede, når hun skreg og bed, mens hun sparkede vildt omkring sig. Nu lå hun på det bjørneskind, som hun selv havde garvet, uden at røre sig. Det lød, som om hun i febervildelse anråbte solen om at skåne de sidste i familien. Han følte på hendes maveskind, der var helt udspændt og varmt, og vidste ikke andet at gøre end at give hende lidt vand.


Efter familien havde mistet de ældste, famlede han i blinde uden at ane sine levende råd. Han havde ingen at drøfte hendes sygdom med og følte sig mere ensom end nogen sinde før. Kvinden var den bedste, han havde haft. Hvis hun endelig klagede over ham eller børnene, skete det kun med korte raserianfald, før alt blev godt igen. Hun bar ikke nag og straffede ham ikke med surhed. Gohan tænkte på sin ældste søn, der havde forladt familien og uden et ord stjålet to af familiens yngste kvinder. Han kunne mærke bitterheden over det, men slog sig til tåls med, at det kun var naturligt at være bitter, hvis man var et menneske. Kvinden var den eneste, der vidste, at hans søn ville rejse. Men da hun kendte Gohans temperament, havde hun undladt at sige noget af frygt for, at det skulle ende i et dødeligt opgør mellem de to.


Gohan strøg hendes hår, der var fugtigt af feber, og bemærkede, at hun begyndte at ryste. Skønt hendes negle borede sig ind i hans arm, blev han siddende roligt med hende. Han lagde hende først tilbage ved bålet, da hendes jammer var blevet afløst af en stille klynken, der til sidst forsvandt. Han lyttede til hendes uregelmæssige åndedræt uden at forstå solguden. Hvorfor lod den ikke sit magiske, varme lys skinne på kvinden i stedet for at trække livsvarmen ud af hende? Det var med menneskene ganske som med dyrene, når livets varme forsvandt. Som et bål, der brændte ud, ventede dødssletterne.


Gohan bed tænderne sammen med sine mægtige kæber og smed i desperation en brændeknude efter solskiven på klippen. Den ramte sit mål med et højt drøn, der ekkoede ud i dalen, mens gnisterne føg ud til alle sider. Han betragtede gløderne, der langsomt dalede ned og slukkedes, som var de det sidste håb om kvindens redning. Han havde overlevet så mange vintre og set så mange dø, at han ikke længere kunne holde regnskab. Han ønskede at krybe ind under kvindens skind og tage med på hendes dødsrejse til sletterne. Skønt det var en uge siden, kvinden havde lavet solritualerne, bar hun stadig sine farvede sneglehuse om halsen. Han tog hendes hånd og studerede de fine mønstre med forskellige blomster og grene, som gik helt ud til hendes fint formede fingernegle. Han fulgte forsigtigt hendes streger i ansigtet, der symboliserede moderskabet, som bandt dem sammen.


Dengang familien endnu var stor, plejede de at drage mod syd sammen med kæmpehjorten og de øvrige jagtdyr på deres årlige vandringer. I familiens bedste år passerede de endda bjergene og nåede helt ned til det blå hav, som han havde set flere gange som dreng. Her levede de af let jagt og fiskeri, mens de udvekslede fortællinger og myter med de andre familier. Der var en livlig handel på tværs af familierne med alt lige fra våben til kvinder, børn og huder.


Da kvindens åndedræt blev svagere, indså Gohan, at det var på tide, at han kaldte hendes sidstfødte søn til sig. Drengen elskede sin mor så voldsomt, at han ikke kunne holde ud at se sin mor dø. Han havde altid været anderledes end de andre børn. Han mindede kun lidt om sin mor og slet ikke om Gohan, der undertrykte sin trang til at kalde på ham. Drengen havde måske brug for at være alene for at vænne sig til tanken om snart at blive adskilt fra sin mor. Døden var en uoverstigelig barriere selv for mennesket, og drengen fornemmede den allerede. Lige fra drengen var helt lille, var han mere skrøbelig end sine søskende. Han legede ikke med de andre børn, der ofte drillede ham, og kunne ikke tale. Flere af mændene i familien havde prøvet at slå ham ihjel, eftersom han kun var en klods om benet på dem alle, men hver gang havde Gohan forsvaret ham som sin søn. Han vidste godt, at hans mor havde været en strejfer, men drengen var uskyldig. Da drengen omsider viste sig, kastede han kun et stjålent blik på sin mor, før han gik videre mod hulens udgang. Drengen sad med fødderne ud over hulens kant, mens han spejdede ud i det fjerne, som om han havde fået øje på et eller andet. Gohan sørgede for ikke at komme for tæt på drengen og satte sig ved siden af ham.


De sad stille en tid i dyb tavshed, mens de i fællesskab betragtede dalen, der tog sig trist ud i den begyndende aftenskumring. De kolde vinde, der hjemsøgte dalen, bragte ofte regn og tåge med sig oppe fra isvidderne, men nu var det klaret op igen, og selv tågen i bunden af dalen var væk. Gohan udpegede nogle store hønsefugle, der lod sig ane nede mellem dalens træer, og forklarede drengen, at de var lette at jage. Men drengen ænsede det dårligt. Gohan tav, da han forstod, at der var et eller andet, der havde fanget drengens opmærksomhed. Han fulgte drengens blik i retning mod de blå bjerge, der rejste sig som fjerne skyer på den anden side af dalsænkningen. Gohan kunne ligefrem mærke drengens anspændthed. Han havde set et eller andet, men Gohan vidste ikke, hvad det var. At drengen havde en længsel efter det hinsides, det var der ingen tvivl om. Kun en stærk længsel havde kunnet forklare, hvordan drengen kunne sidde hele og halve dage og kigge op mod solen uden at flytte sig det mindste. Selv de jægere, der før havde prøvet at slå ham ihjel, begyndte at tro, at drengen måske talte med solguden. Måske var det myten om drengen, som solguden forviste fra dødssletterne og gav tilbage til familien, som fik jægerne til at lade drengen være i fred. I al hemmelighed begyndte de at spørge drengen til råds om jagter og valg af kvinder. Det morede Gohan, at drengen sjældent angav sine råd med andet end et kort nik, hvilket kunne betyde alt muligt. Krigerne, der havde villet slå ham ihjel, nåede aldrig at opdage, at de havde været ofre for deres egen indbildningskraft, og nu havde drengen overlevet dem alle.


Efterhånden som tusmørket sænkede sig uden for hulen, vedblev drengen at stirre mod det samme punkt uden at bevæge sig det mindste. Gohans nysgerrighed steg, da han kunne se en svag brunlig nuance langt ude i horisonten. Det lille område forekom ham først at være en variation i trævæksterne. Men gradvist, som mørket tog til, mindede det mere om lyset fra et bål. Gohan lænede sig frem, hvorpå han rejste sig op med et overrasket udtryk i ansigtet. Det var et bål, men almindelige mennesker lavede ikke ildsteder ude i det fri mere. Kun tyndskaller lavede bål, der kunne ses over hele dalen. Han kiggede en gang til, før han var sikker. Der var ingen tvivl. De var ikke alene i dalen længere.


Gohan gav sin søn et anerkendende klem på skulderen, hvorpå drengen gav en irriteret lyd fra sig og sparkede ud i luften med en sådan voldsomhed, at han mistede balancen. Gohan greb drengen og bar ham tilbage i hulen. Han indså, de var nødt til at flytte deres ildsted. Selv om det lå flere spydlængder fra hulens udgang, spejlede grotten lyset, som vandet spejlede himlen. Gohan forklarede drengen dette og klappede et par gange i sine hænder for at understrege alvoren i sin stemme. Drengen nikkede til Gohans besked, mens han betragtede et eller andet fjernt punkt ved siden af Gohans hoved.


Gohan løftede derpå drengens mor op, som var hun et lille barn, hvorefter han gav drengen en fakkel, inden de slukkede bålet. Man kunne allerede ane de første stjerner på den tidlige nattehimmel udenfor, da han beordrede drengen til at gå længere ind i hulen. Drengen holdt sin fakkel helt nede ved jorden, som han havde fået besked på, så han var beskyttet mod slanger og andet kryb. De gik ganske roligt for ikke at forstyrre de mange flagermus, indtil Gohan bad drengen om at standse, før de nåede den hellige hvælving med stenringene. Gohan lagde forsigtigt kvinden tæt ved et gammelt ildsted og vurderede, at ilden derfra ikke ville kunne ses nede fra dalen. Den gamle bålplads lå tættere på kilden med det hellige vand. De kunne se et glimt af nattemørket gennem en sprække tæt ved bålstedet, der vendte ud til en lille kløft ved siden af hulen. Det var en sprække, man var nødt til at holde fast i, hvis man ville klatre op i hulen, eftersom klippevæggen på dette sted nærmest vendte udad. Et styrt derudefra havde kostet flere familiemedlemmer livet i tidens løb. Familien havde altid sendt sine stærkeste jægere op denne vej, før de gjorde et tovværk fast, så børn og gravide kvinder også kunne entrere hulen. Gohan lod drengen hjælpe sig med at finde de sidste stykker brænde og tændte op. Snart fik den knitrende ild drengens leg til at aftegne sig som skygger på grottens vægge, mens Gohan tænkte over, hvad han havde set. Det kunne kun være tyndskaller. Ingen normale mennesker løb den risiko at tænde så store bål, der kunne ses over hele dalen. Måske havde de allerede opdaget hulen, de befandt sig i. At lokalisere mulige fjender var mindst lige så vigtigt for tyndskaller som at vide, hvor vildtet befandt sig. Gohan var godt klar over, at tyndskallerne ikke kun efterstræbte mennesker, men også gerne kastede sig over deres egne. Siden de næsten altid var i krig, var det heldigt, at deres hunner var langt mere frugtbare end menneskekvinder. Han havde set en tyndskallelejr med flere døde unger i deres telte, end et menneske havde fingre. Nogle af ungerne manglede deres hoveder, og andre var blevet hængt op med hovederne nedad. Det var første gang, han havde haft lejlighed til at studere tyndskallernes effektive små luftspyd. Gohan brugte selv luftspyd, men deres havde fjer i enderne, så de kunne flyve som fuglene. Tyndskallerne kastede dem let i luften på deres tynde snore og kunne ramme lige så præcist med dem, som Gohan kunne med sine spyd. Da Gohans dreng nok aldrig kom til at svinge en stor kølle som sin far, havde Gohan lært ham at lave små luftspyd. Gohan jagede ikke med legetøj, og især mod bøfler og mammutter stolede han mere på sine tunge spyd og sin kølle.


Da drengen var faldet i søvn, lagde Gohan et ekstra skind over ham, inden han smed det sidste brænde på bålet, hvorpå han gik tilbage til hulens udgang. Han sikrede sig, at alt åndede fred og ro, før han gjorde sin solide stridskølle fast i sit bælte. Den var lavet af sort lavasten, som sad på et langt skæfte. Hvis Gohan svingede den i sin læderrem, kunne han knuse selv skallen på en mammut.


Han ville prøve at skjule hulen udefra ved at dække den til med grene. Han var også nødt til at samle mere brænde og prøve at skaffe noget mad.


Han kastede forsigtigt sine mindre gode spyd ned, hvorefter han hev tovværket frem og lod sig glide ud over kanten af hulen. Gohan var en stor og tung mand, og et fald oppe fra hulen ville ikke kun betyde døden for ham, men også være fatalt for drengen, der uden sin far ville være prisgivet.


Månen var endnu rød, da han begyndte nedstigningen til plateauet under hulen. Han klatrede meget langsomt for ikke at påkalde sig unødig opmærksomhed og håbede, at det var for mørkt til, at han kunne ses imod den lyse klippevæg. Han ignorerede træsplinterne i sine hænder og følte sig bedre tilpas, da han endelig mærkede fast grund under sine fødder. Vinden var isnende kold, hvilket fik ham til at snøre sine skind tættere sammen om livet. Han kiggede en sidste gang op mod hulens indgang, der aftegnede sig som en sort skygge i den næsten frostklare nat. Han blev stående en tid foran skovbrynet med sit spyd for at lytte efter eventuelle byttedyr, men der var helt stille. Han opgav at jage, da månen snart ville røbe ham, hvis han bevægede sig ud af skyggerne. Han søgte over mod de nærmeste træer og satte først sin stridskølle tilbage i bæltet, da han havde set sig omkring. Han gik ud fra, at ilden, som drengen havde opdaget, befandt sig omkring en halv dagsrejse væk. Tyndskallerne rejste hurtigt og let, men til gengæld bevægede de sig sjældent om natten.


Selv på stor afstand og i det svage lys fra månen, der nu var stået op, kunne Gohan let se affaldet fra hulen, som lå nedenfor på klippeplateauet. Han valgte derfor at dække affaldet til. Da han var færdig, samlede han så mange tørre og nedfaldne grene sammen, som han kunne finde, til brænde. Han turde ikke bruge sin økse, der ville kunne høres langt væk. Da månen havde flyttet sit tynde sejl over i den modsatte side af dalen, havde Gohan dækket de fleste spor på plateauet til, så godt han kunne. Som det sidste bar han nogle bladfyldte grene op i hulen og dækkede selve huleindgangen til. Drengen sov stadig, da han omsider kunne lægge sig ved siden af kvinden og få lidt søvn.









Kapitel 2


Der var helt stille og ingen aktivitet i hulen, da morgenlyset begyndte at vise sig i den østlige del af dalen. Snart ville solen nå dalens gyldne klippesider og med dem grottesystemerne med hulerne, hvor de befandt sig. Inden længe ville dens stråler trænge ind i selve hulen og varme lidt, hvorefter solen ville fortsætte sin vandring ned i dalen. Gohan vågnede med følelsen af at have frosset i nattens løb, hvilket han ikke var vant til. Han havde lagt sin store arm om livet på kvinden, da han i et nu forstod, hvorfor han frøs. Kvinden var kold som klippen selv. Han greb hendes hånd og søgte efter hendes puls. Det, han havde frygtet allermest, var sket. Hun var død. Gohan blev liggende et øjeblik for at skjule sine tårer. Han havde været besat af denne kvinde. Selv om hun havde været en strejfer ligesom de fleste kvinder, så var hun altid kommet tilbage til ham. Hun var den eneste, som forstod hans tanker.


Han kiggede over på drengen og indså, at der ikke var tid til at sørge. Drengen så ud til at have mistet interessen for sine spyd og var allerede i gang med en ny leg. Han brugte det nye brænde som kasteskyts imod imaginære fjender, hvis råb han efterlignede. Gohan kaldte drengen til sig og forklarede ham, at hans mor var draget videre til dødssletterne. Han var ikke sikker på, at drengen helt fattede, at hans mor var død. Da han løftede hende op, hagede drengen sig fast til sin mors hår og ville ikke slippe.


Gohan var nødt til at tale hårdt til ham for at få ham til at give slip på sin mor. Han forklarede tålmodigt drengen, at hans mor ikke var mere, og at det var blevet for farligt at begrave hende nede i dalen. Henne ved kilden vaskede han sig lidt, før han badede kvindens ansigt, hvorpå han gik videre ind i hulen med hende. Til sidst blev han nødt til at slæbe hende af sted, mens han andre steder, hvor hulen var delvist oversvømmet, blev nødt til at holde hende højt over sit hoved, så hendes ånd ikke druknede. Da han endelig kom til et sted, hvor han kunne mærke blød jord og sand under sine fødder, lagde han hende forsigtigt fra sig. Det var vigtigt, at hendes ånd stille og roligt fik tid til at forlade hende. Han ville senere hente drengen, når han skulle begrave hende.


Da Gohan passerede det nye ildsted, kunne han se, at solen var blevet stærkere, hvilket nærede hans håb om, at de ville forblive usete af tyndskallerne. Den eneste lyd, man kunne høre, var lyden fra de allerede halvtørre blade, der raslede i vinden ude ved huleåbningen. Han lod drengen være og lagde endnu et par stenblokke oven på grenene, så de ikke skulle falde ud af hulen, før han gik tilbage for at tænde op. At tænde bål var noget, der kunne fange drengens interesse, og han indfandt sig da også med det samme, da han så de første gnister. Gohan var glad for drengens nysgerrighed og lod ham prøve at slå de to ildsten sammen og tænde bålet. Gohan havde flået et par små gnavere, som var det eneste, de havde at spise. De var lette at fange, og så smagte de bedre end de fede flagermus, som han nødigt ville give drengen.


Da de havde spist, tog Gohan drengen i hånden. Tiden var kommet, hvor de begge skulle tage den endelige afsked med drengens mor. På vej ned mod gravstedet udpegede Gohan de forskellige tegn, som deres forfædre havde malet, og som menneskene burde kende for at komme til dødssletterne. Gohan kunne ikke afgøre, om drengens stirrende blik betød, at han kunne se sin mors ånd i lyset fra faklen. Det spinkle håb om, at hans kvinde alligevel ikke var død, slukkedes, i det samme de nåede frem til liget. Den døde kvindes krop var stivnet og skulle aldrig mere bevæge sig. Gohan fik drengen til at hjælpe sig med at løsne den bløde jord, hun skulle ligge under. De gravede en tid, før han var tilfreds. Gohan kunne se, at hendes livsgnist og ånd allerede havde forladt hende, men lagde til trods for dette sin hånd på hendes pande og ønskede hende god rejse. Til sidst dækkede de sammen graven til med sten og klippeblokke, så hulebjørnen ikke skulle tage hende.


***


Gohan var lige faldet i søvn, da han blev vækket af nogle lyde nede fra dalen, som han ikke kunne identificere. Han rejste sig hurtigt for at undersøge støjen og fandt drengen ude under grenene ved hulens udgang. Drengen sad ganske stille og stirrede ned på de nærmeste træer, som om han også havde hørt noget. Pludselig blev stilheden igen afbrudt, denne gang af høje råb, der ekkoede gennem dalen og afslørede, at tyndskallerne befandt sig lige i nærheden. Gohan forstod ikke deres sprog, men kunne tydeligt høre dem pludre, før de første tyndskaller dukkede frem og viste sig under træerne. Gohan kunne se, at det gibbede i drengen ved synet af tyndskallerne. Han greb hurtigt drengen uden et ord og fik ham ind i sikkerhed.


De nytilkomne tyndskaller var malet med sort og hvid kropsmaling, hvilket fik dem til at ligne skeletter. Gohan iagttog dem indgående, mens han holdt drengen for munden, så han ikke kunne give lyd fra sig. Han kunne se mindst fire krigere under bladhanget, de gik med en af deres hunner imellem sig. Bagefter dem kom endnu nogle hunner med deres unger. Gohan bemærkede, at en af hunnerne var bundet på sine hænder. Hun så anderledes ud end de andre hunner og manglede den sorte og hvide kropsmaling. Hun sagde ikke en lyd og gik kun modvilligt med, selv om de sparkede til hende. Gohan havde håbet, at gruppen ville gå forbi, men den forreste af krigerne stoppede pludselig op, hvilket fik de bagerste hunner til at skrige af ungerne, der ikke så ud til at respektere deres plads i flokken. Gohan forstod, at de have opdaget klippeplateauet under hulen. Den forreste af krigerne svingede sig op på den flade klippe og begyndte at undersøge den nærmere. Da han øjensynligt var tilfreds med sine undersøgelser, begyndte han at stikke sit spyd ud i luften til alle sider, imens han hylede højt, som om han var udsat for et angreb fra dalen. Krigeren ruskede derefter i nogle af grenene, som Gohan havde lagt ud, hvorpå han gjorde tegn til de andre. Mens nogle af tyndskallerne klatrede op på klippen, trak hunnerne en såret fange frem mellem træerne. De prøvede først at jage fangen videre med deres kæppe, men han faldt om og blev liggende. Derefter begyndte hunnerne at stikke i ham med deres spyd til krigernes højlydte jubel. Der lød en del råben og skrigen, før kvinderne brød ud i sang, mens de en for en stak i fangen. Gohan kunne se, at den bevidstløse fange blødte fra flere sår. Snart efter begyndte krigerne at bevæge sig, som om de var et stort dyr, mens de slog på deres spyd og sang med.


Gohan kunne ikke lade være med at beundre deres sange og bevægelser, mens de kastede sig over den døende fange. Gohan kunne se, at flere af tyndskallerne nu begyndte at undersøge plateauet nærmere. Han forstod, at de havde opdaget affaldet og bålresterne, da de begyndte at råbe ophidset til hinanden. Han trak sig hurtigt tilbage, da flere af krigerne kiggede nysgerrigt op mod hulen. Gohan gjorde tegn til drengen om, at han skulle være stille. Gennem bladhanget så han, at en af krigerne samlede en sten op, som han vejede afprøvende i hånden, inden han med stor fart kastede den op imod grenene, som stak ud af hulen. Stenen hvirvlede rundt om sig selv lige ud for Gohans hoved, hvorpå den mistede kraften og faldt tilbage uden at ramme noget.


Gohan lagde beskyttende sin hånd om drengen, da flere sten nu efterfulgte den første. Mange af dem ramte grenene, og enkelte landede inde i hulen. Gohan forstod for sent, at han skulle have fejet stenene ud med det samme, men nåede det ikke. Sten efter sten trillede nu ind i hulen, uden at han kunne gøre andet end at betragte dem. Stenene var ikke meget større end dem, drengen kastede med, men de var store nok til at øge tyndskallernes nysgerrighed efter, hvad der gemte sig bag ved grenene. Efter en tid lænede Gohan sig atter lidt frem for at iagttage tyndskallerne, der i det tiltagende tusmørke begyndte at tænde ild. Gohan ærgrede sig over, at han ikke fik dækket hele hulens udgang bedre med grene, da de første flagermus flaksede ud af hulen for at jage nede i dalen. Han kunne høre, at synet af flagermusene ophidsede tyndskallerne yderligere. Deres højlydte råb var dels rettet mod flagermusene, som nu forlod hulen i stort tal, dels rettet mod en kriger, som åbenbart havde nået at klatre mere end en spydlængde op ad den glatte klippe, før han måtte give op. Flagermusene var det sidste tegn, de manglede, for at kende til hulens eksistens. Gohan gik ud fra, at det ville være umuligt for tyndskallerne at nå op til hulen nede fra plateauet, selv om de mindede om dyr. Han var klar over, at de sikkert ikke ville helme, før de nåede op i hulen, om ikke andet så af nysgerrighed, sådan var de. Selv ville han gerne dø i kamp, men han var ikke alene.


Gohan betragtede drengen, der var ved at falde i søvn uden at forstå den overhængende fare, som de befandt sig i. Han sikrede sig, at drengen ikke lå for tæt på bålet, før han hentede fedtet, som han havde smeltet af flagermusene. Selv om det virkede hårdt i den kolde natteluft, så var det stadig olieret og glat at røre ved. Han ville anvende fedtet til at gøre klatreturen op til hulen endnu mere farefuld for tyndskallerne, end den var i forvejen. Til det formål havde han valgt nogle kraftige brændeknuder. Han smurte hurtigt grenene på de store brændeknuder ind i fedtet, hvorpå han kilede dem ind i klipperevnen, som tyndskallerne var nødt til at passere for at komme op i hulen. Grenene så indbydende ud til at gribe fat i som støtte, men de var både glatte og ustabile og sad kun lige akkurat fast. Gohan fandt derefter et hul, der gik hele vejen ud til den ydre side af klippen. Når man nåede til dette hul på klatreturen, var man igen nødt til at holde fast, hvis man ville undgå et fald på adskillige spydlængder ned på de skarpe klipper. Gohan førte forsigtigt et langt fedtet spyd ind i hullet, så det stak ud i det fri på den anden side og spærrede for klatrere, der ville op i hulen. Han placerede til sidst et par store løse sten oven på den indvendige del af spyddet, der ville falde ned selv ved den mindste berøring af spyddet og alarmere ham om et angreb. Til sidst smurte Gohan resterne af fedtet af på de steder, hvor han selv ville foretrække at holde fast. Da han havde beundret sit værk, lavede han et lille våbendepot med et par gode flintflækker samt sine næstbedste spyd, som han lagde tæt ved sprækken.


Da han var færdig, supplerede han ilden med lidt mere brænde og lagde på ny et skind over drengen. Han håbede ikke, at tyndskallerne ville kunne se ildstedet nedefra, men blev straks mere rolig, da han så gnisterne fra tyndskallernes kæmpemæssige bål. Gohan kunne høre, at der var en voldsom aktivitet dernede. Det så ud til, at tyndskallerne var i færd med at riste kød, der mindede om kropsdele. Han kunne se et spyd med et underben, der skiftede hænder blandt krigerne, som en efter en tog en bid, før spyddet til sidst endte hos kvinderne. Også mennesker spiste engang tyndskaller, men det var kun for, at man ikke skulle møde dem igen på dødssletterne. Tyndskallernes krigere begyndte snart at hyle og bevæge sig på en måde, som Gohan ikke kunne forklare. For Gohan var det skræmmende, så godt det lød, når de bankede på deres spyd og klappede, mens de begyndte at synge og bevæge sig i takt. Netop deres evne til at gøre alting sammen på samme tid var både det mest misundelsesværdige og det farligste ved tyndskallerne. Han var klar over, at de også kæmpede i store grupper, og ville helst møde dem en for en. På en måde ville han gerne være deres ven, men han frygtede, at han straks ville blive slået ihjel og spist som et simpelt byttedyr, hvis de fik chancen. Gohan tænkte på den sårede fange, der havde måttet lade livet og nu blev fortæret for senere at blive skidt ud af sine fjender som affald.


Da Gohan havde vænnet sine øjne til det kraftige lys fra bålet, fik han øje på den anden fange, hunnen, de havde sparket. Hun lå delvist gemt bag en sten et godt stykke til venstre for ilden. Gohan kunne se, at flere af ungerne var henne for at drille hende, men blev jaget væk. Af og til, når en kriger gik afsides for at urinere, skete det, at han lagde sig oven på hende. Gohan var imponeret over, hvor hurtigt og ofte tyndskallerne parrede sig. Det var ikke mærkeligt, at der var så mange tyndskaller, og at menneskene var så få. Tyndskallerne på plateauet var endda kun en lille gruppe, der muligvis snart blev forenet med deres klan igen.


Engang havde menneskene også været talrige, men for mennesker betød et stigende antal kun, at de dannede nye små familier, ikke store klaner. Gohan blev afledt i sine tanker, da der pludselig blev helt stille nede på plateauet. En af hunnerne havde grebet et spyd øjensynligt for at stoppe en kriger i at bestige den halvdøde hun. Det var tydeligt, at hun prøvede at stikke krigeren med spyddet. Krigeren så først ud til at more sig, men han var til sidst nødt til at undvige, hver gang hun stak ud efter ham. Selv om hun skreg og virkede desperat, var det ikke ufarligt for hende at forstyrre en ophidset kriger. Han greb da også spyddet til sidst, hvorpå han slog hende gentagne gange med sin knyttede hånd. Et velrettet spark sendte hende derefter tilbage til ungerne, der grinede af hende, hvilket medførte, at flere af dem begyndte at slås indbyrdes. En kriger, der havde set optrinnet, slog den nærmeste af ungerne med sin flade side af hånden, hvorefter han gav hunnen med spyddet endnu et spark. De andre hunner dannede ring om den gamle hun med spyddet, mens de truede ad krigerne med deres økser og små spyd. Først da krigeren til sidst trak på skulderen og vendte sig om, blev der atter ro. Gohan kunne se, at krigeren, der nu var i færd med at lægge sig oven på fangen, åbenbart var blevet ramt af kvindes spyd og blødte ved skulderen. Han var tilsyneladende stadig vred efter angrebet og lod det gå ud over fangen, som han gav et par slag i hovedet, indtil hun ikke længere kunne værge for sig. Gohan spændte sine kæbemuskler af vrede, da krigeren rejste sig op og stampede på hendes hoved. Tyndskallerne behandlede deres hunner som dyr. Den hun, som krigeren mishandlede, kunne ikke flygte eller forsvare sig. Den hun, som de var i færd med at slå ihjel, havde kunnet føde børn og beskytte en mand imod kulden. Nu lå hun bevidstløs hen og helt uden noget over sig, som om hun allerede var død.


Gohan indprentede sig den høje krigers udseende og svor, at han ville dræbe ham, inden han gik tilbage i hulen. Hvis det kom så vidt, at han skulle kæmpe mod dem, ville han være parat. Han indsamlede og fordelte de bedste sten, som han lagde i mindre bunker oppe ved hulens udgang. Han vidste, at selv mindre sten ville kunne gøre stor skade blandt tyndskallerne oppe fra hulen. Tyndskaller var svage og feje i kamp og kun modige, hvis de optrådte i flok. Selv tyndskallernes små pile, som var det farligste, de havde at byde på, ville miste deres kraft, inden de nåede op i hulen. Da Gohan omsider lagde sig for at få lidt søvn, var dagslyset tæt på at bryde frem oppe over dalen.









Kapitel 3


Gohan vågnede ved drengens spark på sin skulder. At dømme efter lyset, som tegnede stribede skygger i loftet, vurderede han, at solen havde været oppe et stykke tid. Drengen pegede på et par nedlagte gnavere, han havde lagt ved bålet, der var gået ud. Gohan roste drengen for hans heldige jagt, før han skyndte sig hen til klippespalten for at kontrollere hullet. Han følte sig straks mere rolig, da han så, at stenene stadig lå oven på spyddet, der sad i vejen i klippen udenfor. Han håbede, at det ville tage tyndskallerne noget tid, før de begyndte at undersøge klippespalten ved siden af hulen og fandt vejen op til hulen. Fik tyndskallerne først undersøgt den lille kløft i fuldt dagslys, ville de let kunne se, hvordan man kom op i hulen.


Gohan indprentede drengen, at han skulle passe på ikke at blive set fra dalen, mens han begyndte at flå de små gnavere. Han vidste, at tyndskallerne var klar over, at der havde været mennesker i hulen, og passede på ikke at lave for meget røg, da han tændte op. Efter drengen var blevet mæt, drak de af vandet ved kilden, hvorpå de gik ud til indgangen og spejdede ned mellem grenene. Alt var roligt nede hos tyndskallerne. Der var ingen krigere at se i det skarpe formiddagslys. Der sad kun nogle få hunner på plateauet, der kæmmede hinanden for lus og lopper, mens ungerne løb rundt og legede med resterne af den dræbte fange. Gohan gik ud fra, at de fraværende krigere nok var ude på jagt.


Han nåede lige at se, at de havde smidt nogle løse grene over den mishandlede hun, da han kunne høre lyden af tunge sten, der landede på hulens klippebund bag dem. Han kunne se på drengens ansigt, at han også havde hørt det. Gohan nåede hurtigt tilbage og konstaterede, at spyddet inde i hullet bevægede sig. Han forstod, at der måtte befinde sig en kriger ude på den anden side af klippen, som forsøgte at fjerne spyddet for at komme op til hulen. Gohan gik ud fra, at det lange, lige spyd måtte have modtaget et kraftigt slag, måske med nakken af en økse, da spyddet pludselig blev sendt vandret gennem luften og landede i den modsatte side af hulen. Han nåede at se skyggen af en tyndskalle gennem hullet, inden et lille spyd, der blev afsendt på samme måde, var lige ved at gennembore hans ene øje. Uden længere at være i tvivl om tyndskallernes intentioner greb Gohan det kraftigste spyd og stak det den modsatte vej. Han var overrasket over, hvor let det var at skubbe krigeren ud af balance, og hørte tyndskallens dødsskrig udenfor forstumme, i det samme han ramte klipperne. Da Gohan ville trække spyddet til sig, kunne han mærke, at en ny kriger havde grebet fat i det udenfor på afsatsen. Han lod krigeren få godt fat om spyddet, før han pludselig trak i det med så stor kraft, at tyndskallen fik sine fingre i klemme. Gohan kunne se, at der var blod på spyddet, som så ud til at være flækket ganske let. Havde det ikke været for flagermusfedtet, havde Gohan sikkert mistet spydspidsen. Han kunne høre tyndskallerne udenfor råbe advarsler til hinanden. Da den uheldige krigers blodige fingre kom til syne i den smalle sprække, var Gohan fristet til at stikke i dem med sit spyd. Kalkstensklippen havde tilsyneladende absorberet fedtet, og tyndskallens smidige fingre fik åbenbart godt fat i kanten. Gohan ventede tålmodigt, til krigeren nærmede sig de løse grene, intetanende om, hvad der ventede ham. Pludselig gav en af rødderne efter og forsvandt ud af sprækken med en svirpende lyd. Gohan kiggede på drengen, der så forskrækket ud, da de hørte et fjernt skrig, før der atter blev stille. Langsomt kom endnu en kriger til syne i sprækken. Denne tyndskalles krop var dækket af et skind, som stammede fra renerne fra fjeldene. Gohan var spændt på at se, om denne tyndskalle også ville gribe fat i de fedtede grene, men blev overrasket over pludselig at høre drengens skrig ude ved huleindgangen. Gohan plantede lynhurtigt et spyd i maven på tyndskallen, hvorpå han løb ud til drengen. Han kunne se, at drengen kastede sten efter en tyndskalle, der var nået helt op til afsatsen nær huleindgangen. Han genkendte krigeren på hans hvide fjer og kropsmaling. Det var åbenbart lykkedes ham at kravle under spyddet, der sad i vejen. Det var dog ikke lykkedes ham at forcere det sted, hvor klippeafsatsen manglede. Netop dette stykke, som var risikabelt at springe hen over, så ud til at have reddet drengen. Tyndskallen var tydeligt generet af drengens stenkast og havde trukket sig tilbage til klippeafsatsens runding. Selv om krigeren hverken kunne komme frem eller tilbage, var han ikke desto mindre i færd med at få drengen på skudhold med sin bue. Gohan råbte til drengen, at han skulle dukke sig, men den lille fyr fortsatte med at overdænge krigeren med sten, som om det var en leg. Han nåede lige at gribe drengens arm, da en pil gennemborede hans lille skulder. Gohan gav et frygtindgydende brøl fra sig, der overdøvede drengens skrig. Det så ud, som om tyndskallen grinte. Han havde allerede en ny pil på buen, da Gohan sendte et af sine bedste spyd af sted. Selv om han var blændet af raseri og bar sin dreng i den anden arm, snittede spyddet krigerens hofte, hvorefter det prellede af på klippesiden bag ham. Gohan bemærkede ikke engang, at krigeren tabte sin bue i sit forsøg på at holde sig fast, mens blodet løb ned ad krigerens ben. I stedet lagde Gohan forsigtigt drengen ned og beskyttede ham med sine hænder. Drengen kiggede Gohan i øjnene for første gang, inden han mistede bevidstheden. Tyndskallernes sten og pile regnede ind i hulen, mens Gohans vrede næsten fortærede hans fornuft. Han havde mest lyst til at kaste sig ud af hulen med sin stridskølle og splintre tyndskallernes hoveder et for et.


Da regnen af pile og sten hørte op, lagde Gohan sin søn ved bålet. Her knækkede han pilen af ved spidsen og trak den ud, mens drengen i halvvejs bevidstløs tilstand græd en lille smule. Da det ikke blødte ret meget, rullede Gohan forsigtigt drengen ind i sin mors bjørneskind, hvorefter han løb tilbage til klippesprækken. Han kunne se, at krigeren stadig hang i spyddet udenfor på klippesiden, og kilede det hurtigt bedre fast, før han løb tilbage.


Den lille kriger stod stadig på den smalle afsats, hvorfra han kommunikerede med de andre nede på plateauet. Gohan forstod ikke, hvad tyndskallen råbte, men udledte af hans fingersprog, at han beskrev, hvor mange mennesker der var i hulen. Skønt Gohans had til tyndskallen var uudslukkeligt, kunne han ikke lade være med at beundre krigeren, der stadig holdt balancen trods blodtabet. Gohan så først spor af frygt i tyndskallens ansigt, da han bukkede sig ned og tog fat i en stor klippeblok, som han løftede op over sit hoved. Den lille kriger gispede ved synet af klippestykket og nåede lige at råbe advarende ned til sine stammefrænder, inden stenblokken fejede ham ned af klippen som en lille fugl. Gohan gik frem til kanten og betragtede krigeren, der lå fastfrosset i en akavet stilling. Det undrede Gohan, at tyndskallernes hunner fik lov til at gå så tæt på hulen og true ad ham. Han lagde mærke til, at krigerne holdt sig på behørig afstand, og at den ene af dem var i færd med at tage sigte med sin bue i al ubemærkethed. Gohan mærkede atter sin vrede, der kun var blevet dybere og mere indædt, da han gik til side for pilen, der landede kraftløst længere inde i hulen. Han modstod fristelsen til med et par sten at lukke munden på hunnerne, der hånede ham, mens de bar den lille kriger væk. Når mørket faldt på, ville end ikke deres krigere opdage hans sten, før det var for sent.


Gohan lod tyndskallerne tage sig af deres døde kriger og gik tilbage til sin søn. Den lille fyr rystede over hele kroppen af begyndende feber. Gohan fik ham til at drikke lidt vand, hvorefter drengen mumlede noget, der lød som rigtige ord. Gohan lagde øret til hans mund og vidste ikke, om han skulle le eller græde, da han syntes, at drengen hviskede ordet far for første gang. Han blev siddende med drengen i skødet, indtil mørket faldt på.


***


Månen var endnu ikke stået op over dalen, da han omsider lagde drengen fra sig. Han konstaterede, at spyddet, der sad fast i den døde kriger, så ud til fortsat at kunne bære tyndskallen, og gik tilbage til huleindgangen. Han havde håbet, at tyndskallerne havde forladt lejren og var draget videre efter deres tab. I stedet havde de dækket klippespalten til med grene, så det var blevet vanskeligere at komme ned fra hulen ad den vej. Hunnerne lå dog stadig lige neden for hulen med ungerne, hvor de var lette at ramme med sten. De to tiloversblevne krigere havde sikkert prøvet at jage hunnerne væk, men så ud til at havde mistet kontrollen.


De lå et godt stykke fra hulen og havde i det mindste bragt sig selv i sikkerhed. Gohan betragtede fangen og gik ud fra, at hun stadig var bevidstløs eller måske død, siden hun ikke havde bevæget sig længe. Han skulle til at gå tilbage til sin søn, da han opdagede et par drenge i tusmørket, der var i færd med at snige sig over til fangen, mens deres mødre allerede havde lagt sig. Den store af drengene medbragte en lang pind, som han prikkede til hunnen med. Derpå hviskede han tilsyneladende et eller andet i øret på den mindre dreng, som nikkede og holdt vagt. Til Gohans overraskelse lagde den store dreng sig oven på hunnen. Det var tydeligt, at hun stadig var i live, da hun prøvede at vippe ham af sig og skrige, hvilket fik den lille dreng til at løbe tilbage til hunnerne, hvor han gemte sig. Gohan kunne ikke helt afgøre, hvad der skete i mørket, men det så ud, som om den større dreng søgte at presse skæftet af sin økse ned i fangens hals.


Gohan mærkede atter sin vrede, men denne gang tog han en rask beslutning. Han fandt skindet med resterne af fedtet frem og blandede det hurtigt med lidt trækul, hvorefter han smurte sig ind, så han blev endnu mørkere end tyndskallerne. Derefter samlede han et af tyndskallernes spyd op, som han knækkede, så det var velegnet til nærkamp. Han tog som det sidste sit tunge spyd og satte sin stridskølle fast i sit bælte, hvorpå han firede sig ned fra hulen. Til alt held fik vinden træernes grene til at rasle, hvilket gjorde det svært at bestemme lydene i natten. Tyndskallernes bål var ved at gå ud, og månen var skjult bag skyerne, da Gohan nåede ned. Skønt bålet næsten var brændt ud, sendte det stadig gløder ud i natten.


Han befandt sig bag ved hunnerne og dukkede sig for at skjule sin skygge fra bålet. Hunnerne lå med ansigterne vendt imod ilden og bemærkede ham ikke. Han listede langs klippesiden, indtil han nåede kanten og hoppede ned i dalbunden. Da han mærkede den bløde jord under sine fødder, løb han lydløst rundt om klippeplateauet, til han nåede nogle sten, der lå neden for det sted, hvor fangen befandt sig. Da Gohan hævede sig op i mørket, kunne han se, at drengen havde overvundet den svækkede hun, som nu lå helt hjælpeløs under ham. Det var tydeligt, at han gjorde kopulerende bevægelser oven på hende, mens han klemte om hendes hals. Gohan hev drengen af kvinden med et tag om struben, der var så kraftigt, at drengen brækkede nakken, inden han kunne give en lyd fra sig. Gohan nåede kun at se kvindens skræmte øjne, før han sneg sig videre i retning imod krigerne, som lå lidt længere væk med deres skind over sig. Gohan anså den lange kriger for at være den farligste, men kunne ikke afgøre, hvem der var hvem, da lyset fra bålet ikke nåede så langt. Han hævede sin stridskølle over hovedet og havde et knækket spyd parat i sin anden hånd, såfremt køllen skulle fejle. Han kunne ikke se præcist, hvor køllen ramte, men bildte sig ind at høre lyden af knuste ben, da han til sin overraskelse pludselig blev angrebet fra siden af en mindre kriger. Gohan forstod for sent, at han var gået i en fælde, da også den høje kriger trådte frem af mørket fra den modsatte side. Gohan kunne se gløderne fra bålet spejle sig i tænderne på den mindste kriger, der hurtigt gjorde udfald imod ham med sin økse. Han undveg let krigerens korte sving, som skulle drive ham i armene på den høje kriger, og vidste, at han var nødt til at udnytte sin længere rækkevidde med det samme. Da den lille kriger atter svingede sin økse, parerede han med sin stridskølle, hvis skæfte alene var mere end dobbelt så langt som tyndskallernes økser. Krigeren så overrasket ud, da hans flinteøkse splintrede i mødet med den tunge lavasten. Det var et ansigtsudtryk, han bevarede, da Gohan knuste hovedskallen på ham. Gohan var bange for, at den lange kriger ville flygte og måske vække hele lejren, men så til sin glæde, at krigeren i stedet kastede sig frem for at komme ind under Gohans arme med sin flintflække. Gohan kunne tydeligt mærke krigerens stik med den skarpe flint, inden han fik fat om tyndskallens arm. Tyndskallen lod dog hurtigt sin flintflække skifte hånd og søgte ind mellem Gohans ribben med den fra den anden side. Gohan så ingen anden udvej end at slippe sin stridskølle, mens krigeren hakkede og sled i ham, så det blødte. Da han endelig fik fat om krigerens arm, drejede han sig rundt og slyngede krigeren ind imod den nærmeste klippe. Han kunne mærke sit varme blod sive ned i siden af sin brystkasse, da han greb krigeren igen og atter slyngede ham ind imod klippen. Selv om krigeren nu lå helt stille, løftede Gohan ham en sidste gang over sit hoved og kastede ham ned på en lavereliggende klippekant. I det svage lys fra bålet kunne Gohan se, at krigeren havde brækket ryggen. Han skar hurtigt fangen løs og løftede hende op på skulderen.


På vej tilbage mod hulen bemærkede han, at hunnerne ikke længere lå ved bålet. Han nåede ikke hen til tovværket, før de skrigende hunner afskar ham vejen. Det var tydeligt, at hunnerne forstod, at alle krigerne var døde, siden de nu åbenlyst begyndte at stene fangen. Gohan lagde fangen fra sig og søgte at skræmme hunnerne væk ved at brøle højt og gøre udfald imod dem med sin stridskølle. Han havde ikke lyst til at kæmpe mod hunner og vidste ikke, hvad der var værst: deres sten eller deres små spyd og økser. Han nåede lige at bemærke, at tovværket op til hulen stadig var intakt, da et spyd kilede sig ind i hans ryg lige under hans bjørneskind. Hunnen, der havde kastet det, rakte stolt hænderne i vejret, hvilket fik de andre hunner til at skrige endnu højere af fryd.


Omsider erkendte Gohan, at det var enten ham eller tyndskallerne, som skulle få solen at se igen. Han trak spyddet ud og gjorde et par larmende udfald imod hunnerne, der spærrede vejen for ham til tovværket. Da dette ikke hjalp, lod han, som om han var ved at give op, og skærmede fangens hoved imod deres sten med hånden. Han ventede lidt, mens kredsen af hunner sluttede sig tættere sammen omkring ham. Da en af de forreste hunner i overmod og godt hjulpet af de andre hunner bag hende nåede inden for Gohans rækkevidde, tog han et hurtigt skridt frem og greb den aggressive hun i struben. Han ruskede hurtigt hendes hals af led, i det samme som han knuste skallen på hunnen ved hendes side. En ny hun, som slog ud efter ham med sin flintflække, mødte hans afbrækkede spyd med sit øje, hvorefter hun vendte sig om og skræmte livet af de nærmeste hunner omkring hende. Tumulten, der nu opstod, fik en letsindig hun til at miste balancen og nærmest falde ind i stridskøllen med en knust brystkasse til følge. Da Gohan så de tiloversblevne hunner tøve, slyngede han en halvdød hun efter dem. Selv da hunnerne løb deres vej, blev han stående kampklar, da han vidste, man aldrig kunne vide sig sikker med tyndskaller. I det samme som han bukkede sig ned for at løfte fangen op, hørte han lyden af en pil, der ramte klippen, hvor hans hoved lige havde været.


Det tog lidt tid, før han fik øje på hunnen, der havde sendt luftspyddet af sted. Hun sad på en klippekant et godt stykke fra ham med en kraftig jagtbue, som virkede alt for stor til hende. Hun var allerede i færd med at lægge en ny pil til rette, da Gohan begyndte at løbe. Han nåede kun halvvejs over plateauet, før hun fik spændt buen igen. Gohan havde allerede hævet sit ældste spyd, som ganske vist var slidt, men som han kendte så godt, at han kunne kompensere for sidevinden. Da han sendte det af sted med en kraftig bevægelse, vidste han allerede, at det ville ramme målet. Han lod sig falde, i det samme som den næste pil passerede hen over ham, mens spyddet stadig svævede for derefter at gennembore hunnens krop.


Der var helt stille og ikke flere hunner at se på plateauet, da han atter rejste sig op. Han følte sig svimmel af blodtabet og gik usikkert tilbage til fangen. Han kunne mærke, at han var stærkt udmattet, da han atter løftede hunnen op på skulderen. Turen op i hulen forekom ham mere besværlig, end han havde oplevet nogen sinde før. Han måtte opgive at bære kvinden på skulderen, da risikoen for, at han styrtede ned med hende, var for stor. Han surrede et efterladt skind omkring hende, før han med stort besvær endelig selv nåede op i hulen.


Han måtte bruge sine sidste kræfter på at hejse hunnen op. Hun var helt slap og stadig bevidstløs, da han fik løftet hende ind i hulen. Hun var ramt slemt af sten, men så ud til stadig at være i live. Han bar hende forbi drengen og ned til kilden, hvor han bruste vand på hende. Da hun ikke så ud til at komme til bevidsthed, rensede han hendes sår, der viste sig at være overfladiske. Han havde svært ved at holde balancen, da han atter gik tilbage til drengen. Han følte en voldsom træthed og lagde sig tæt op ad sin søn, der at dømme efter varmen i den lille krop havde begyndende ildfeber. Da Gohan lukkede sine øjne, var det, som om han så drengens mor for sig. Hun smilede til dem begge to. Han holdt tæt om sin dreng, alt var godt. De var på vej til dødssletterne sammen.
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De var endelig nået så langt under deres årlige vandring oppe fra fjeldene, at de nu kunne ane de lavereliggende sletter imod syd. Den sidste nat var vindene oppe fra sletterne steget i styrke, og med hagl på størrelse med flintflækker var det svært at stå fast. Det skrående fjeld, der af og til blev gennembrudt af spredte klippestykker og små smeltevandsløb, var dog en kærkommen ændring af de tidligere dages sne og is, hvilket fik krigerne oppe foran til at sætte tempoet op. Snart kunne de alle mærke de milde vinde over de sydvendte lavninger, som gjorde dem alle godt. Skønt hun normalt gik bag ved de ældste i stammen, som gerne fulgte lige efter krigerne, der gik forrest, var hun med vilje sakket bagud.


Da de havde passeret et lille vandløb, vendte hun sig igen mod sin datter, som gik usikkert med sit nyfødte barn ved sit bryst. Det var efterhånden flere dage siden, at hendes datters lille spædbarn var holdt op med at trække vejret. Hendes datter havde hverken skreget eller grædt, men blot knuget barnet endnu tættere ind til sig, efter det døde fra hende. Datteren havde været helt tavs lige siden og gik stadig med barnet i sin favn uden at ville slippe det. De ældre kvinder, som af og til havde prøvet at tale den unge mor til fornuft, standsede atter op og lod den øvrige del af flokken passere. Jenna kunne se, at de ældste havde ondt i sinde, og forsøgte at appellere til deres forståelse for sin datter. Hun prøvede at stille sig i vejen for kvinderne, men blev skubbet til side. Jenna gav dog ikke op.


”Hvorfor kan I ikke lade hende være i fred! Hun er jo næsten selv et barn og gør jo ingen fortræd!” skreg hun. Hendes datter havde ganske vist mistet sin lille, og selv om det var sket for adskillige dage siden, gjorde barnet jo ingen skade. Da Jenna atter råbte ad de ældste, begyndte flere af de nærtstående kvinder at true hende med deres flintflækker og økser. Jenna vidste godt, at det var uhørt dristigt af hende at gå i rette med de ældste, men hvad skulle hun gøre. Efter hun ikke længere havde nogen kriger til at beskytte sig, levede hendes datter som en udstødt. Uanset hvor meget Jenna råbte ad de ældre kvinder, vidste hun godt, at det uundgåelige ville ske, da den ene af de ældste til sidst tog til genmæle.


”Jenna! Forklar din stupide, urene datter, at hendes døde unge lugter og snart gør os alle syge.” Den gamle kvinde førte et par fingre ind mellem barnets ben, inden hendes datter kunne nå at hindre det, hvorefter hun stak dem op i næsen på Jenna. Den sødmefyldte lugt af død nåede Jennas næsebor, inden hun fik verfet kvindens hånd væk. Det var tabu at slå de ældste, og denne kvinde bar fjer, hvilket ville kunne betyde døden, så Jenna nøjedes med at skrige hende ind i hovedet.


”Du forstår ikke noget. Hun er min datter! Du holder dig væk fra hende!” Hun nåede kun at se den gamle kvinde smile opgivende, da hun ud af øjenkrogen så de andre kvinder gribe fat i barnet. De var allerede begyndt at hive og slide i den lille pige, da Jenna puffede kvinden med fuglefjerene væk. Hun hørte sin datter skrige for første gang siden fødslen. Midt i al gruen mærkede Jenna et lille håb ved lyden af sin datters stemme, som hun havde savnet og kendte så godt. Hun nåede at dække sin datters øjne til, da kvinderne løftede hendes lille spædbarn i vejret og splittede det ad til flokkens store jubel. Jenna kunne ikke lade være med at græde, da hun så sin datters tomme blik, mens flokken helt uanfægtet genoptog vandringen ned ad bakkerne. Selv om hun foragtede stammen for det, den havde gjort, havde hun et fornyet håb om, at hendes datter ville blive rask igen.
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